Vyhodnotenie pripomienkového konania

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky o najväčších prípustných rozmeroch a najväčšej prípustnej hmotnosti niektorých vozidiel

Spôsob pripomienkového konania: skrátený (od 21. 4. 2005 do 6. 5. 2005)
Zoznam oslovených subjektov: Úrad vlády SR, Podpredseda vlády SR pre ekonomiku, Podpredseda vlády SR pre legislatívu, Podpredseda vlády SR pre hospodárstvo, Podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, Inštitút pre aproximáciu práva, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo školstva SR, Protimonopolný úrad SR, Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad pre štátnu službu, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad jadrového dozoru, Úrad pre verejné obstarávanie, Štatistický úrad SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Národná banka Slovenska, Generálna prokuratúra SR, Slovdekra Bratislava, ZV-TEST Zvolen.

Počet oslovených subjektov:
33 

- zaslali do stanoveného termínu:
27

- zaslali po termíne


- vôbec nezaslali
6

Subjekty, ktoré nemali pripomienky: Podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo školstva SR, Protimonopolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad jadrového dozoru, Úrad pre verejné obstarávanie, Štatistický úrad SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Národná banka Slovenska.

Subjekty, ktoré vôbec nezaslali pripomienky: Úrad vlády SR, podpredseda vlády SR pre ekonomiku,  podpredseda vlády SR pre legislatívu,  podpredseda vlády SR pre hospodárstvo,  Najvyšší kontrolný úrad SR,  ZV-TEST Zvolen.

Počet vznesených zásadných pripomienok
1

počet akceptovaných pripomienok
1

počet čiastočne akceptovaných pripomienok


počet neakceptovaných pripomienok


počet neaktuálnych pripomienok
 

Rozporové konanie: dňa 26.5. 2005 s Úradom vlády SR – sekcia Inštitút pre aproximáciu práva, na ktorom bol rozpor odstránený

Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:

Z – zásadná

O – obyčajná

A – akceptovaná

ČA - čiastočne akceptovaná 

N – neakceptovaná

Rezort
Pripomienka
Typ
Vyh.
Spôsob vyhodnotenia

Inštitút pre aproximáciu práva

3918/2005/SIAP
K § 2 písm. i) a písm. j): nedostatočným spôsobom preberá pojmy smernice „najväčšia prípustná hmotnosť“ a „najväčšia prípustná hmotnosť nápravy“, ktoré sú definované v článku 2 smernice Rady 96/53/ES z 25. júla 1996 v platnom znení (ďalej len „smernica“). Žiadame o preformulovanie uvedených pojmov v súlade so znením smernice.
O
N
V návrhu nariadenia sa nerozlišuje medzi vnútroštátnou a medzinárodnou cestnou dopravou, t.j. z hľadiska predmetu smernice 96/53/EHS platia rovnaké požiadavky na rozmery a hmotnosť vozidiel, ktoré vykonávajú vnútroštátnu alebo medzinárodnú cestnú dopravu.


V § 3: sa nachádza nadbytočná predložka „v“ vo vete „... jazdných súprav sa merajú v podľa osobitného ...“.
O
A
Znenie je upravené a uvedené v prílohe č. 1 v poznámke pod čiarou k odkazu č. 1.


K článku 6 smernice: návrh nariadenia náležite nepreberá povinnosti uvedené v článku 6 ods. 2, 3, 4, 5 a 6 smernice. V tabuľkách zhody sa nachádza údaj, že transpozícia týchto povinností sa neuskutočňuje. Nakoľko však uvedené ustanovenia smernice jednoznačne stanovujú povinnosti členských štátov vykonať určité činnosti, žiadame o ich riadnu transpozíciu. Túto pripomienku uplatňujeme ako zásadnú.

Taktiež upozorňujeme na skutočnosť, že v tabuľkách zhody sa celkovo nachádza veľké množstvo nepresných a chybných údajov. Údaje v stĺpci 1 sa vôbec nezhodujú s údajmi v stĺpci 2, údaje v stĺpci 3 sú pri viacerých ustanoveniach nesprávne a pod.
Z

O
             A

             A
V tabuľke zhody budú pri článku 6 ods. 2, 3, 4, 5 a 6 doplnené príslušné ustanovenia  právnych predpisov, v ktorých sú tieto povinnosti upravené.

Tabuľka je upravená.

Ministerstvo hospodárstva SR

364-pk/2005-010
V § 3 je potrebné doplniť, v akých jednotkách sa merajú prípustné rozmery vozidiel a jazdných súprav.
O
A
Znenie je upravené a uvedené v prílohe č. 1 v poznámke pod čiarou k odkazu č. 1.


V § 5 ods. 2 je potrebné doplniť rozmery štítku.
O
N
Je to premetom smernice 76/114/EHS, ktorá sa preberá v návrhu nariadenia vlády SR č. …/2005 Z. z. o technických požiadavkách na povinné štítky  a nápisy, ich umiestnenie a spôsob pripevnenia na motorových vozidlách a ich prípojných vozidlách. (poznámka pod čiarou k odkazu 3).

Ministerstvo financií SR

MF/13454/2005-81
Návrh odporúčam prehodnotiť v kontexte s čl. 2 ods. 2 Ústavy SR, najmä § 6 ods. 1 a § 7 a dôvodovú správu doplniť v zmysle čl. 11 ods. 1 Legislatívnych pravidiel vlády SR.
O
N
K § 6 ods. 1: podľa § 88 zákona NR SR č. 315/1996 Z. z. o premávke na pozemných komunikáciách všetky vozidlá, o ktorých  orgán  schvaľujúci technickú spôsobilosť vozidla alebo typ vozidla rozhodol, že musia byť

evidované  a opatrené  evidenčným  číslom, sa zapisujú do evidencie vozidiel na okresnom dopravnom inšpektoráte Policajného zboru. Vozidlá pri schvaľovaní technickej spôsobilosti musia z hľadiska hmotnosti a rozmerov spĺňať technické požiadavky podľa predloženého návrhu nariadenia (technickú spôsobilosť schvaľuje podľa zákona č. 725/2004 Z. z. štátny dopravný úrad - § 5 až 7 a 18, alebo obvodný úrad dopravy podľa § 16 a 19). Orgány schvaľujúce technickú spôsobilosť udeľujú typové schválenie ES alebo typové schválenie alebo schvaľujú jednotlivo vyrobené vozidlo alebo povoľujú prestavbu vozidla podľa cit. ustanovení zákona č. 725/2004 Z.z., ak vozidlo z hľadiska konštrukcie spĺňa technické požiadavky ustanovené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch na vykonanie zákona.

K § 7: ide o prevzatie článku11 bod 2 smernice 

96/53/EHS. Podľa § 99 písm. u) MDPT SR 

zastupuje Slovenskú republiku aj v orgánoch 

ES a EÚ ako národná autorita v oblasti schvaľovania vozidiel.

Podľa čl. 9 ods. 2 Smernice na prípravu a 

predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR 

(uznes. vlády č. 1061 z 10.11.2004), ak materiál 

nemá finančný, ekonomický, environmentálny 

vplyv ani vplyv na zamestnanosť 

a podnikateľské prostredie, táto doložka sa 

nevyhotovuje a táto skutočnosť sa uvedie 

v predkladacej správe.

Ministerstvo vnútra SR

ULP-434-5/1-2005
Všeobecne: odporúčame z hľadiska právnej istoty a čistoty právneho poriadku aspoň v dôvodovej správe určiť vzťah predmetu úpravy návrhu nariadenia vlády k splnomocňovacím ustanoveniam zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Návrh nariadenia podľa názvu, ako aj podľa § 1 ustanovuje len najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti niektorých vozidiel a ďalšie s nimi súvisiace technické požiadavky na tieto vozidlá. Návrh nariadenia sa odvoláva na splnomocňujúce ustanovenie § 5 ods. 26, § 6 ods. 16 a § 7 ods. 19 a zákona č. 725/2004 Z. z., ktoré sú však širšieho rozsahu. Sme toho názoru, že uvedené odkazy na zákon č. 725/2004 Z. z. nie sú priamymi splnomocňujúcimi ustanoveniami na vydanie všeobecne záväzného právneho predpisu, ktorý by upravoval najväčšie prípustné rozmery a najväčšie prípustné hmotnosti niektorých vozidiel a ďalšie s nimi súvisiace technické požiadavky na tieto vozidlá.
O
Neaktuálne
Splnomocňovacie ustanovenie bolo upresnené.




K § 2: ustanovenie písmena l) odporúčame preformulovať do zrozumiteľnej podoby. Tona je jednotkou hmotnosti. Upozorňujeme aj na rozdielne slovenské a české znenie prekladu tohto ustanovenia smernice.
O
N
Znenie je prebraté z čl. 2smernice 96/53/EHS.


K § 2 a 5: je potrebné zosúladiť legislatívnu techniku používanú v § 5 ods. 1 písm. a) a v § 5 ods. 2 v predvetí s § 2 písm. d) a zachovať tak jednotnú legislatívnu techniku v celom návrhu. V § 5 ods. 1 písm. a) a v § 5 ods. 2 v predvetí predkladateľ dáva dvojbodku, v § 2 písm. d) ju nedáva.
O
 A 
Upravené.


K § 5: ustanovenie odseku 1 písm. a) až c) odporúčame preformulovať tak, aby bolo jasné a zrozumiteľné, ktorými štítkami alebo osvedčením musí byť vozidlo vybavené, pretože z navrhovanej formulácie to nie je jasné. 

Ustanovenie odseku 2 písm. e) odporúčame dať do kompaktnejšej podoby s bodmi 1 a 2. 

V odseku 3 navrhujeme podrobnosti o umiestnení štítkov, ak sú ustanovené v osobitnom predpise, z návrhu vypustiť ako nadbytočné.
 O

O

O
A

A

N
Upravené

Upresnené.

Podľa požiadavky Úradu vlády SR – SIAP 

Smernica 96/53/EHS v prílohe III odkazuje na 

ustanovenia smernice 76/114/EHS. Keďže 

smernicu je potrebné do nášho právneho 

poriadku prebrať, nemožno v našich všeobecne 

záväzných právnych predpisoch odkazovať na 

ustanovenia smernice, ktorá vo svojich 

ustanoveniach ďalej odkazuje na ustanovenia 

inej smernice (tzv. spätný odkaz), ale je 

potrebné odkázať na ustanovenia 

vnútroštátneho právneho predpisu, do ktorého 

je smernica prebratá. 


K § 7: ustanovenie § 7 sa nám zdá ako nadbytočné.
 O
N 
Ide o prevzatie článku 11 smernice 96/53/EHS. 

Podľa § 99 písm. u) MDPT SR 

zastupuje Slovenskú republiku aj v orgánoch 

ES a EÚ ako národná autorita v oblasti 

schvaľovania vozidiel.


K § 8: upozorňujeme, že podľa zákona NR SR č. 1/1993 Z. z. o Zbierke zákonov Slovenskej republiky je stanovená na nadobudnutie účinnosti všeobecne záväzných právnych predpisov, ak právny predpis neustanovuje inak, 15 dňová lehota a len vo výnimočných prípadoch, ktoré by mali byť odôvodnené, môže nadobudnúť právny predpis účinnosť dňom vyhlásenia. Vykonávací právny predpis by mal nadobudnúť účinnosť najneskôr dňom nadobudnutia účinnosti splnomocňujúceho zákonného ustanovenia. Je potrebné predchádzať takýmto situáciám.
O
A
Je stanovený konkrétny dátum nadobudnutia účinnosti.

Úrad pre štátnu službu

89682005
Odporúča v § 1 ods. 1 za slovo „vlády“ doplniť slová „Slovenskej republiky“.
O
A
Upravené.

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo

110/003582/01682
K § 3: navrhujeme nahradiť slová „podľa osobitného predpisu“ slovami „podľa slovenskej technickej normy“.
O
N
Použitým spojením sa v právnych predpisoch odkazuje aj na technické normy.


K § 7: vzhľadom na nenormatívny obsah textu navrhujeme jeho vypustenie.
          O
N
Ide o prevzatie článku 11 smernice 96/53/EHS. 

Podľa § 99 písm. u) MDPT SR 

zastupuje Slovenskú republiku aj v orgánoch 

ES a EÚ ako národná autorita v oblasti 

schvaľovania vozidiel.

Generálna prokuratúra SR

Leg/2 303/05-7

2005
V § 1 odporúčame vypustiť slovo „vlády“ ako aj legislatívnu skratku „(ďalej len „nariadenie“)“.
 O
ČA 
 Upravené.


V § 8 odporúčame za slovo „preberá“ doplniť slová „do právneho poriadku Slovenskej republiky“, slovo „právny“ odporúčame nahradiť slovami „právne záväzný“ a za slová „Európskych spoločenstiev“ odporúčame vložiť slová „a Európskej únie“.
O
A
Znenie je upresnené podľa záverov zo stretnutia legislatívnych a aproximačných útvarov Úradu vlády SR a NR SR z 2.4.2004.

Slovdekra Bratislava

548/2005
§ 3: do 2. vety doplniť jednotky, v ktorých sa merajú rozmery vozidiel: ...a jazdných súprav sa merajú v milimetroch (mm) podľa osobitného predpisu...
O
ČA
Znenie je upravené a uvedené v prílohe č. 1 v poznámke pod čiarou k odkazu č. 1.


Príloha 1: Bod 1.5a navrhujeme opraviť nasledovne: V prípade kĺbového autobusu musia byť obidve jeho pevné časti s touto rovinou rovnobežné.
 O
A
Upravené.


Príloha 1: v odsekoch 2 a 3 navrhujeme používať na označenie jednotky hmotnosti tona „t“.
 O
A
Upravené.


Príloha 1: odsek 2.2.2c opraviť nasledovne:

... alebo trojnápravovým návesom prepravujúcim ISO kontajner ... .
 O
A
Upravené


Príloha 1: odsek 3.2 navrhujeme zvážiť opravu textu nasledovne:

... súčet hmotností pripadajúcich na nápravu pri dvojnáprave nesmie, pri vzdialenosti (d) medzi nápravami, presiahnuť .
O
N
Znenie vychádza zo smernice.


Príloha 1: odsek 3.2.3 vynechať (t. j.).
 O
A
Upravené.


Príloha 1: odseky 3.3 a 3.5 navrhujeme opraviť obdobným spôsobom ako odsek 3.2.
 O
N
Znenie vychádza zo smernice.


Príloha 1: odsek 4.1 doplniť na koniec ... alebo jazdnej súpravy, keď sa používajú v medzinárodnej preprave. (smernica 96/53/ES).
O
A
Upravené


Príloha 1: odsek 4.3 opraviť nasledovne:  najväčšia prípustná hmotnosť závislá od rázvoru.
 O
A
 Upravené.

1
6

